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See the notice on TED website

683952-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services d'évacuation des eaux usées et d'élimination des déchets, services 
d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement – Jahresvertrag Entsorgung Reststoffe der 
Stadtentwässerung Celle
OJ S 192/2026 05/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadtentwässerung Celle
Adresse électronique: d.hohaus@gpp-recht.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de l’environnement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Jahresvertrag Entsorgung Reststoffe der Stadtentwässerung Celle
Description: Entsorgung von Rechengut und Kanalsand der Stadtentwässerung Celle Das 
Rechengut, Sandfangrückstände sowie Grobstoffe der Kanalreinigung werden in Containern
/Absetzmulden getrennt gesammelt. Der Auftragnehmer hat folgendes Leistungsbild zu 
erbringen: - Gestellung von geeigneten Absetzmulden mit Entwässerungsstutzen in 
ausreichender Zahl sowie deren Transport, - regelmäßige Übernahme (1-2 Wochen) der 
Reststoffe von: - Rechengut (ASN190801) ca.185t/Jahr, - Sandfangrückstände (ASN190801) 
ca.180t/Jahr, - Grobstoffe Kanalreinigung (ASN200306) ca. 60t/Jahr, - Verwiegung auf der 
Waage des Klärwerks Celle, - Entsorgung/Verwertung der Reststoffe, - Führen der 
Entsorgungsnachweise, - Jährliche Dokumentation der Entsorgung der angefallenen 
Reststoffe gemäß den gesetzlichen Anforderungen/Vorschriften.
Identifiant de la procédure: 8ffa54e1-dc9f-41d2-846b-eb6ecb1af22e
Identifiant interne: 68.2026.0009
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90000000 Services d'évacuation des eaux usées et 
d'élimination des déchets, services d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Allerstraße 8 g  
Ville: Celle
Code postal: 29225
Subdivision pays (NUTS): Celle (DE931)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Kläranlage Celle

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/683952-2026
mailto:d.hohaus@gpp-recht.de
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Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YFHM2MM#
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: ja
Participation à une organisation criminelle: ja
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: ja
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: ja
Fraude: ja
Corruption: ja
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: ja
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: ja
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: ja
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: ja
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: ja
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: ja
Insolvabilité: ja
Biens administrés par un liquidateur: ja
État de cessation d’activités: ja
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: ja
Faute professionnelle grave: ja
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: ja
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: ja
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: ja
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: ja
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: ja

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Jahresvertrag Entsorgung Reststoffe der Stadtentwässerung Celle
Description: Abtransport und der Entsorgung von anfallenden Reststoffen der Kläranlage 
Celle. Dabei handelt es sich um folgende Reststoffe: Abfallschlüsselnummer 190801
("Rechenrückstände") Abfallschlüsselnummer 190802("Sandfangrückstände") 
Abfallschlüsselnummer 200306("Abfälle aus der Kanalreinigung"). Die Abfuhr des Rechen-, 
Sandfang- und des Grobstoffabscheiderguts sind alle 1 bis 2 Wochen durchzuführen. Bei 
Bedarf, eher selten, muss kurzfristig zusätzliche Abfuhr sichergestellt werden. Der AN ist 
gehalten, durch eine maximale Ladekapazität die Anzahl der Abfahrten so gering wie möglich 
zu halten. Die abzufahrenden Reststoffe werden mit der auf dem Klärwerk Celle vorhandenen 
geeichten Waage vor dem Abtransport gewogen. Gestellung Absetzmulden: - Rechengut und 
Sandfanggut werden getrennt in Behältergröße 10 m³ gesammelt. Es müssen immer mind. 5 
Absetzmulden 10m³ offen auf der Kläranlage Celle vorgehalten werden. - Der Austrag des 
Grobstoffabscheiders wird in 5m³ Absetzmulden gesammelt. Diese werden AG-seitig gestellt. - 
Gewichtverteilungen im langjährigen Mittel pro Behälter offen: Rechengut rd. 4,5 t, 
Sandfanggut rd. 8,0 t, Austrag Grobstoffabscheider rd.3,5 t. - Die Absetzmulden stehen 
während der kontinuierlichen Befüllung auf einem AG-seitigen Anhängersystem. Der AG 
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rangiert den befüllten Container aus der Rechenhalle heraus und stellt diese gut zugänglich 
ab. Weitere Informationen zum Auftragsgegenstand und den Bedingungen der 
Auftragserfüllung können den Vergabeunterlagen, insbesondere dem Leistungsverzeichnis 
entnommen werden.
Identifiant interne: 68.2026.0009

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90000000 Services d'évacuation des eaux usées et 
d'élimination des déchets, services d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Allerstraße 8 g  
Ville: Celle
Code postal: 29225
Subdivision pays (NUTS): Celle (DE931)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Kläranlage Celle

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 1 An

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 4
Autres informations sur le renouvellement: Die hier ausgeschriebenen Leistungen entsprechen 
einer Vertragslaufzeit von einem Jahr. (01.01.2027 bis 31.12.2027) Der Vertrag verlängert sich 
stillschweigend jeweils um 1 Jahr bis zu einer Laufzeit von 5 Jahren. Der Vertrag kann von 
beiden Vertragsparteien mit einer Frist von 4 Monaten vor Ablauf des Vertragsjahres 
gekündigt werden. Der Vertrag wirkt nach, bis die Entsorgung der letzten Reststoffmengen, 
die bis zum Vertragsende ausgetragen wurden, abgeschlossen ist.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Certificats délivrés par des instituts de contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: - Gültiges Efb-Zertifikat oder gleichwertige Nachweise des 
AN incl. Anlagen (zertifizierte Betriebsstätte und Tätigkeiten) aus denen insbesondere eine 
Transportgenehmigung für die ausgeschrieben Abfälle hervorgeht. - Gültiges Efb-Zertifikat 
oder gleichwertige Nachweise der Entsorgungsanlagen incl. Anlagen (zertifizierte 
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Betriebsstätte und Tätigkeiten). Sofern der Bieter über keine Efb-Zertifikate verfügt, hat er 
seine Eignung durch vergleichbare Nachweise zu erbringen. Dies können auch verschiedene 
Einzelnachweise, die zusammen einen vergleichbaren Inhalt der Efb-Zertifikate haben, sein.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Der Bieter hat folgende Angaben zu machen: - Name des 
Unternehmens, - Adresse des Unternehmens, - Rechtsform, - Gründungsjahr, - Name des 
rechtlich Verantwortlichen, - Ansprechpartner für die Ausschreibung, - Telefon, - E-Mail-
Adresse, - Internetadresse, - Filialen oder assoziierte Büros im In- und Ausland, - 
Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe gem. §§ 123 und 124 GWB vorliegen, - 
Eigenerklärung zur Einhaltung von Russland-Sanktionen, - Tariftreueerklärung, - Nachweis 
über das Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung für Personen-, Vermögens- und 
Sachschäden oder Eigenerklärung mit Nennung der Deckungshöhe, - Erklärung über den 
Gesamtumsatz des Bewerbers in den letzten drei Geschäftsjahren (bei Bewerbergemeinschaft 
von jedem Mitglied einzureichen), -Erklärung über den Gesamtumsatz mit Leistungen, die mit 
vergleichbaren Entsorgungstätigkeiten erzielt worden sind, der letzten drei Geschäftsjahre (bei 
Bewerbergemeinschaft von jedem Mitglied einzureichen), - Unbedenklichkeitsbescheinigung 
des zuständigen Finanzamtes.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Preis ist das alleinige Wertungskriterium. Bewertet wird der Gesamtpreis 
ermittelt aus dem vom Bieter komplett ausgefüllten Leistungsverzeichnis.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFHM2MM
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFHM2MM

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFHM2MM
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFHM2MM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFHM2MM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFHM2MM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFHM2MM
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Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich die nicht diskriminierende 
Nachforderung von Erklärungen, Nachweisen und Unterlagen vor. Ein Anspruch auf das 
Nachreichen von Unterlagen nach Ablauf der Angebotsfrist besteht für die Bieter nicht.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/11/2026 10:01:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Gültiges Efb-Zertifikat oder gleichwertige 
Nachweise des AN incl. Anlagen (zertifizierte Betriebsstätte und Tätigkeiten) aus denen 
insbesondere eine Transportgenehmigung für die ausgeschrieben Abfälle hervorgeht. Gültiges 
Efb-Zertifikat oder gleichwertige Nachweise der Entsorgungsanlagen incl. Anlagen (zertifizierte 
Betriebsstätte und Tätigkeiten). Diese Zertifikate oder die ersatzweise vom Bieter 
bereitgestellten Nachweise müssen während der Auftragslaufzeit durchgehend aufrecht 
erhalten werden. Dem Auftraggeber sind auf Verlangen aktuelle Nachweise oder Zertifikate 
vorzulegen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. 
Ministerium für Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 des 
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen ist der Antrag unzulässig, soweit der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; wobei der Ablauf der Frist nach § 134 des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen unberührt bleibt, Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der 
Angebotsfrist gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, ebenfalls nicht spätestens 
bis zum Ablauf der der Angebotsfrist gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, oder mehr 
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadtentwässerung Celle
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadtentwässerung Celle

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadtentwässerung Celle
Numéro d’enregistrement: DE 115120730
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Adresse postale: Allerstraße 8 f + g
Ville: Celle
Code postal: 29225
Subdivision pays (NUTS): Celle (DE931)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: d.hohaus@gpp-recht.de
Téléphone: 0049 5141 12 6890
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Verkehr 
und Bauen
Numéro d’enregistrement: t:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lüneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: 04131153306
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: fcbff6be-805c-4635-8bdf-2070b85da6cb  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/10/2026 08:36:33 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 683952-2026

mailto:d.hohaus@gpp-recht.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Numéro de publication au JO S: 192/2026
Date de publication: 05/10/2026
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